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EL VERK

Torok Sandor : Az idegen viros.
Regény. I—II. (Budapest, Franklin-
T.) Az Erdélyb6l Budapestre indulé
Joo Aront azzal bocsatjak el ismer6-
sei, hogy az aztan a varos ! A 60—70-es
évek generacioja beszél igy, amelyek-
nek Budapest még a huszmilliés ma-
gyarsag févarosa volt, az egyéni bol-
dogulés szintere s a nemzeti illuziok
letéteményese, mely az eurdpai sza-
badversenyben nemzeti erékkel és
magyar trikolorral futja a palyat.
Torok a haboriuuténi kirabolt ma-
gyarsag meztelen tragédiajat a mil-
lennium illuziévilagaval allitja szembe:
fiuk életének elhajlasszoge apak alom-
vilagatol e kettés fénytorés tiikkrében
még nagyobb ; de borzaszté a valo-
sag képe az illuzi6vilag nagyitotiikre
nélkiil is, amelyet — miutan atvilagi-
totta vele az els6 fejezeteket — az ir6
el is rejt egészen.

A regény legnagyobb érdeme, hogy
nincs benne semmi pathosz. Térok
a haboruutani magyar tarsadalom
képét adja. Megmutatja a budapesti
zsidosagot is, de ugy mint gyodzét a
pillanatnyi adottsagban, amely azon-
ban magaban hordja sajat destruk-
ciojanak az elvét. A regény — Kkis
tulzassal azt mondhatnék : burleszque:
kis emberek komédiajanak a hozza-
juk fliz6d6 igen komoly érdekek, a
nemzettragédia halalosan komoly nap-
jai adnak epikus tavlatot. Toérok
semmit sem aknaz ki a fenséges se-
bek, a felel6sségkeresés szimatat ok-
vetleniil ingerl6 antagonizmusok tra-
gikai lehet6ségébdl : nagy empirikus
tisztanlatéssal s szatirikusan gerjed6
humorral mutatja be a tarsadalom
képét.

Torokot mar bels6 emberlatasa a
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jozansagra rendeli el : egyénekben és
tomegekben szivesen latja meg a ki-
csit, a groteszket, az esend6t. Amellett
még szivesen karikiroz ; a guany szem-
iivegét egy pillanatra sem teszi le s
ezzel allandéan védekezik is — az
életharcon edzett ember makacssaga-
val — sajat elfogultsagai ellen. A zsido
tarsadalom féképviselGje a dusgazdag
Kréhn-csalad, amely hihetetlen va-
gyont gyiijt ossze, majd a konjunk-
tara apadtaval megbukik.

De cseppet sem helyezkedik érzel-
gosebb allaspontra a magyarsaggal
szemben sem ...

Torok a felcseperedett, efemer zsi-
dosagnak nemcsak félszegségeit, ha-
mis életformait, aluralkodoképessé-
gét mutatja meg a vesékig nyulo
6szinteséggel, annak szimbolikus alak-
jat is megalkotja Ghyssaban.

Ghyssa a regény fénypontja. A szo-
cialis abszurdumnak, a hirtelen kivi-
ragzott hatalomnak és gyokértelen
pompanak megtestesiilése 6; amel-
lett kitiin6 komplex néalak; faja
minden tulajdonsidga benne van s
mégsem ellenszenves : enyhiti az a
tisztanlatas, amellyel szemléli kor-
nyezete groteszk tragikumat és a sa-
jatjat is — egy asszony nyitottszemi-
ségével asszonyi élete tiikkrében. A faj
és fajfelettiség hullamjatéka Ghyssa,
abban a pillanatban, amelyben meg-
valni keésziil a kozosségtol, de mert
kornyezete nem adott elég helyzeti
energiat neki, visszahull abba, mint
egy pocsolyaba. Emberi 6sszetett ar-
culatar6l nem tudunk eleget mon-
dani. Térok nem allhatja meg, hogy

,ne vessen egy mélyrehaté pillantast

az Gszinte, Osi zsidosag erkolesi vila-
gaba is: ez az 6, az érem két oldalat
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nézo valosaglatasa. De a regény a
zsidotarsadalom bemutatasaval lesz
igazan a dekadencia eposzava. Az
ir6 hihetetlen apré megfigyelésekben,
apro ellesésekben tapogatja ki a sze-
repld test minden csempéjét-csorbajat
s allitja azokat elénk nagy tavlatban.

De a regényben felvonul a szoro-
san vett magyar tarsadalom is min-
den idéleges lazaval s a kort atrontd
groteszk emberi komikumaval. Torék
kitlinéen ért ahhoz, hogy a kor egyes
tinetét, vagy az akkori Budapest
egy-egy vastagon utalatos alakjat
jelenetbe, tipusba tomoritse. S mind-
ezt a Goethe-i mondasra racafolélag —
az ember érzi a szandékot és mégsem
keseredik el: — csupa {igyesség,
csupa beépité készség és objektivalo
képzelet.

Torok guanyoros emberlatdsanak
sajatsagos kifejezéje a regény nyelve.
Az él6beszéd hiperrealista visszaadasa
ez a nyelv, amely allandéan gorbe-
tikorként vilagitja meg azokat, akik
beszélik, gyakran félszegségiikre, hu-
moros élettitkukra vilagitva ra s amely
egyszersmind az irénak mondhatni
egyetlen, de orokké buzgé kesernyés
lirdja. Csak enyhe ellenvetés, hogy
ez a nyelv néha tulz6, s — ez mar
komolyabb — elkeriilhetetlen nyelv-
szellemességeivel olykor kelletlen tra-
diciokra emlékeztet.

Regényes a regényben Aron fiata-
los, csetl6-botlo szerelme Ghyssa és
Péterffy Evi irant, amelyet az ir6
rokonszenviink hulldmoztatasaval a
két né kozott vezérel a kifejlés felé.
Aron félember marad, de a csaladot
eléri... Fanyarkas és redlis ez a
megoldas, mint az egész szemlélet,
amely a regényt létrehozta.

Alapjaban a regény éppen az
antipédusa Szabé Dezs6 Elsodort falu-
janak, amely annak idején a meg-
el6z6 kor képét adta. Ott még az
élesszem(i meglatasok atiitGerejét is
letompitotta a duzzadt pathosz, a
végteleniil kevés redlis érzék s a fel-

oldatlanul maradt nyers gondolat-
tomeg ; itt éppen az ir6 empirikus
val6saglatasa, kitiné beépit6készsége
s realizal6 humora hatnak.

Szép sikert josolunk e konyvnek,
mely mint folytatasos regény elso
sikerét a «Napkelet» olvaséi elstt
aratta. Hencze Béla.

Szentfold. Szerkesztette : Zadravetz
Istvdn. 1—II. kotet. Budapest, 1931.
«Hittel reménylem, hogy a magyar
irok, kolték, tudoésok . .. eme csokra,
mélté és nagy disze lesz a Szentsir-
nak.» Ezekkel a szavakkal inditja el
ezt a Szentfoldr6l sz6l6 hatalmas mo-
nografiat a szerkeszté: Zadravetz
Istvan. Valoban ugy is van, hogy ez
az éppen olyan gondos és izléses, mint
termékeny tudoményos szempontok
szerint irott munka mélté ahhoz az
eszméhez és kegyelethez, amelyet a
vallasos ihlett6l athatott tudas és
miivészet a Szentfoldr6l maganak
alkothatott. A konyv elolvasasa utan
alig tudnank még valamire gondolni,
amibél benne ne esnék sz, s amely-
nek megirasa ne lenne minden tekin-
tetben vonzo, kielégité és megnyug-
tato. Pedig a feladat minden ir6 el6tt
kettés volt: egyrészt targyilag hii,
megalapozott kidolgozast kellett nyuj-
tania, masrészt a wvallasos élmény-
szerliség beleszovésével anyagat lelki-
leg is el kellett mélyitenie. Ez az
egymasbaolvasztas mindenhol igen jol
sikeriilt, anélkiil, hogy a két targy-
teriilet ezaltal a maga jellegéb6l bar-
mit is veszitett volna.

A jol illusztralé erejii, gazdag kép-
és rajzbetétekben bévelkeds kotetek
tanulméanyait két csoportba oszthat-
juk : leiro-torténeti és hitéleti tar-
gyuakra. Az els6 csoportban a sok
értékes cikk kozott kiilon is kieme-
lend6knek tartjuk Kerékgyarto Ar-
pad: A szentfold foldrajza, Ajtai-
Ackermann Kalman: A szentfold
torténete, Gabanyi Janos : II. Endre
kereszteshadjarata, Takacs Ince: A






